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zich voorbereiden op hernieuwde aanvallen
vanuit het zuiden.

Bij mijn aankomst in het „Hotel des
Colonnes", waar Victor Hugo het hoofdstuk
„ W a t e r l o o " van zijn beroemden roman
„Les Misérables" heeft geschreven, trof ik
een zeer talrijk gezelschap aan, dat zich tot
vertrek gereed maakte. Op het pleintje
stonden de tram en de „mail-coach" reeds
te wachten. Dit laatste voertuig, waarvan
de engelsche toeristen bij voorkeur gebruik
maakten, brengt haar passagiers in twee
uren van Mont St. Jean tot op de Place
Royale te Brussel.

Het was een luidruchtig stemmengeraas,
een enthousiast gewuif en gegroet, toen de
met vier paarden bespannen wagen, welke
door een dicht opeengepakte gezelschap
(cngelschen!) was bezet, langzaam wegreed.
De achtergebleven reizigers bestormden nu
op leven en dood de tram, die weldra even-
eens was gevuld. Juist toen zij zich in be-
weging zette, kwam een kreupele bedelaar
nog aangestrompeld en smeekte met nauw-
hoorbare stem: „A poor man! Please,
a poor man!" . . . .

Na de stille uren van verpoozing op de
eenzame vlakte, was de terugkeer tot het
werkelijke leven eene zonderlinge gewaar-
wording.

De zon was vurig achter den avondhemel
heengezonken en had de wijde vlakte in
witte nevelen gehuld. Onbewegelijk lagen
de velden in de schemering, die zacht neer-
waasde. Op den straatweg, waarlangs de
landbouwers met hunne paarden huiswaarts
togen, was de tram de traag voortsjok-

kende mail-coach weldra voorbijgesneld.
En reden wij steeds vlugger langs eenzame
boerenhoeven en verlaten landhuizen. De
palen aan den weg doemden op en schim-
den voor de breede tramvensters, als spo-
kige gedaanten.

Toen wij Waterloo langzaam doorreden
kondigden de torenklokken dof-dreunend
de vesper aan. Wij hielden stil voor een
antieke herberg, waar — in het engelsch —•
stond vermeld, dat het bed er te bezich-
tigen is, waarop Wellingten in den nacht
van den i8den Juni heeft gerust. Aan deze
mededeeling was toegevoegd, dat het ver-
trek, waarin het bewuste bed zich bevindt,
nog tal van merkwaardigheden bevat, in
welker bezichtiging het „english people"
zeer zeker belang stelt. En ofschoon de
spoorgids een oponthoud te Waterloo geens-
zins aangaf, stapten vele reizigers uit en
gingen de gelagkamer binnen. Ook het tram-
personeel maakte niet de minste aanstalten
om te vertrekken; de conducteur voerde
namelijk een levendig gesprek met eene
Waterloosche schoone. Deze gemoedelijk-
heid, welke het volk kenmerkt, diende blijk-
baar om mij er aan te herinneren, dat ik mij
in België bevond. Dit was, met het oog op de
,,verengelschte" omgeving, inderdaad noodig!

Toen wij eindelijk wegreden en buiten het
dorp waren gekomen, lagen de landen
doodsch in den killen avond. Het was nog
niet gansch donker, toch vonkten reeds in
de verte de tallooze lichten der stad.

Ginds, aan den zoom van het Forêt de
Soignes, stegen dichte dampen loom uit
den vochtigen bodem o p . . . .


